Russisch

YeMm Mbl MOXxeM BaMm nNnoMoub?

Bbl HepaBHO nepeexanu B [epMaHuio
unm B Honc? Bam cnoxHo pa3obpaTbcs
B COLMaNbHOW CUCTEMe,a TaKXe cucrteme
34paBoOXpaHeHns n obpasoBaHua? Bawwu
POACTBEHHUKM U 3HAKOMble He MoryT Bam

noMoYb?

Tamilisch

2 mB6MBE smiGeien 2 el GHeweuuwir?

BRIGeT Chrewns albdl CaibsHal Ggimeiuim
OpTuideor?  FepsCFemaudseit 2 L 6V[HEVID
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LOBHILD

LWIBF &6 OHTLITUTE Q(OBRIGSHE6T BHID 2 HellaHsiT
GUHHIL Ufibs Osmetagded o miselBE HadL mhiss
2 sitenianionT? 2 _migbeil GUBIGDITSE6T 2 MmigeT HewILITS6I

Qaieuemy 2 HeuelsLeneoulm?

Tiirkisch

Size yardimci olabilir miyiz?

Almanya'ya veya Neuss Belediye sine vyeni
mi geldiniz? Egitim, sosyal yardim ve saglk
alanlarinda ki dizenlemeleri anlamakta sorun mu
yasiyor sunuz? Bu zamana kadar akrabalariniz,
tandiklariniz size yardimcr olamadilar mi? Neuss
Belediye ' sinde gbdcmenlere 0zellikle de Neuss

Albanisch

A mund t'ju ndihmojme me tej?

Sapo keni ardhur ne Gjermani apo Neuss? A
eshte e veshtire per ju te kuptoni si funksionojne
rregullat dhe ndihmat ne fushen sociale,
shendetesore dhe ate arsimore? Te afermit dhe
te njohurit tuaj te deritanishem nuk mund t'ju
ndihmojne me tej?

Kontakt

Stadt Neuss - Sozialamt
Integrationsbiro

Frau Sandra Gruttner

sehrine yeni gelenlere yardimc olup hayatini
kolaylastirmak icin uyum vyardimcilari grubu
bulunmaktadir. Bu grup bay ve bayanlardan
olusuyor.

OpTuIFsd SBaFLWID @GNl  ewHIE6T  GlLIS6IT 60T
QITDHMBMU  Bev@ LBHHS OCarthds Gpruidsd
Fal L6006 6UEmeVWIEHIOLIHLIEF CF T euTa6lT CLIswTEH6NT
OmrewiL oemll a6l ol (HLOLIES B

B ropome Holice cyuwectByeTr rpynna
JlouMaHoB MHTEerpauum, KOTOpble
MOryT CYLEeCTBEHHO o06neryntb >XW3Hb
HoBOMpubbIBWKMM. OHKM CcaMm KOrga-To
nepeexanan B FepMaHMIoO UK e poanncCh
34€eCb B CEMbAX UMMUIPaHTOB. OHK MOryT
rnoMoyb Bam nHTerpmposaTtbcs B lepMaHnu.
OHM XOpOLIO TrOBOPSAT Ha CBOUX POAHbLIX
A3bIKaX U Ha HEMELKOM si3blKe.
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Ne gytetin Neuss ekzistojne grupe vullnetare :
te ndihmesve per integrim, gellimi i te cileve F l

! ax 02131 90-2
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Telefon 02131 90-5073
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Uyum vyardimcilari kendileri de Almanya’ya
sonradan gelenler, cocuk vyaslarinda ailesiyle
Almanya“'ya goc¢ etmis veya gbdcmen kokenli,
fakat burda dogmus ve blyimius. Onlar cevreyi ve
sorunlari bildikleri icin size uyum icin en iyi sekilde
yardimci olabilirler. Uyum yardimcilarinin  bir cok
farkli lisanlar biliyorlar ve Almanca diline de cok iyi
hakimler. Uyum yardimcilari destek oldugu kisiler

Personlich:
Freitags 10.00 - 12.00 im Rathaus,
Zimmer E.258
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Integration > NEUSS.oe

Integrationslotsen

Informationen fiir Zuwanderinnen und Zuwanderer

Shqip
STADT NEUSS g
Bosanski

i
English
Francais
Hrvatski
Kurdi
Pycckuin
Cpnckun

HIOP
Tarkce STADT&] NEUSS

und andere Sprachen

JlouMaHbl MHTEerpauum paboTatoT
KOH(pUAEHUMANbHO W He pa3sriawatoT
OOBEPEHHOM UM  WMHGOpMaUMM 0O UX
NMoAOMNEYHbIX.

Ndihmesit per integrim i nenshtrohen detyrimit
per te heshtur, pra nuk u lejohet te flasin me
persona te trete mbi situaten tuaj.

By GUGSH  ApSIBTaIg  BUTHEHSE —aSiab hakkindaki bilgileri saklamakla yukimludarler.
Uclnci bir sahisa bilgi vermeleri yasaktir.
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Deutsch

Konnen wir Ihnen weiterhelfen?

Sind Sie neu in Deutschland oder in Neuss? Ist es
flr Sie schwierig, die Regeln und Hilfen im Sozial-,
Gesundheits- und Bildungswesen zu verstehen?
Kénnen Ihnen Ihre Verwandten und Bekannten
nicht weiterhelfen?

In der Stadt Neuss gibt es die Gruppe der Inte-
grationslotsinnen und Integrationslotsen, die ge-
rade Neuzuwanderinnen und Neuzuwanderern das
Leben in Neuss erleichtern wollen. Sie sind selbst
nach Deutschland zugewandert oder als Kinder von
Zuwanderern hier geboren, und kennen sich gut
aus. Sie sprechen sowohl die deutsche als auch
ihre Muttersprache sehr gut. Sie kdnnen Ihnen bei
der Integration in Deutschland helfen.

Die Integrationslotsinnen und Integrationslotsen
unterliegen der Schweigepflicht, diirfen also Uber
Ihre Situation nichts an Dritte erzahlen.

Can we help you?

Have you just arrived in Germany or in
Neuss? Do you find it difficult to understand
rules and assistances concerning social ser-
vices, health and training ? Your parents and
your friends could not help you up to date ?

A group of men and women of an integration
network in Neuss wants to make the life of
the men and women who have just immi-
grated to Neuss easier. As they are them-
selves immigrants in Germany or children
of immigrants and born here, they know a
lot. They speak german fluently and vari-
ous mother tongues. The group of men and
women of an integration network has a le-
gal obligation to maintain confidentiality and
will not say anything about your situation to
third persons.

Franzésisch

Comment pouvons-nous vous aider?

Vous venez d'arriver en Allemagne ou a Neuss?
Avez-vous des difficultés a comprendre les rég-
les et les assistances en matiére de service soci-
al, de santé et de formation ? Vos parents et vos
amis n'ont pas pu vous aider jusqu'ici ?

Un réseau de guides pour l'intégration de Neuss
veut faciliter la vie des nouveaux immigrants a
Neuss. Ce sont eux-mémes des immigrés en Al-
lemagne ou des enfants d'immigrants et ils sont
nés ici. Ils s'y connaissent donc bien.

Ils parlentbien I'allemand etdiverseslangues ma-
ternelles. Le réseau de guides pour l'intégration
doit garder le secret professionnel et ne doit pas
parler de votre situation a des tiers.

Serbisch

MoxeMmo nn aa n Bama 6yaemo oa nomohu?

Oa ckopa cte y Hemaukoj unu y rpagy Hojcy?

Oa nu Bam Tewko naga Aa CXBaTtuTe npaswuia u
rnoMohu Koja nocToje y counjanHoM, 34paBCTBEHOM
mnn obpasoBHOM cuctemy? He mMory pa Bam
MOMOrHY HM pohaun HW no3HaHuum? pag Hojc 3a
TO UMa rpyny nuua, T3B. BOAMYA, YMja je nspmnuurta
Xerba Aa  oflakwajy HOBOAOCE/bEHUMM  NUUMMA
npuBMKaBare Ha >XWBOT oBAe Yy rpaay Hojcy.
CBOjeBpeEMEHO Cy M OHM caMu y Hemaukoj 6unm
Takohe pocerbeHnUN Unmn cy nak osae poheHu kKao
JeTe Hekor gocerbeHuka, a gobpo cy ynosHaTu ca
CBWUM OKONTHOCTMMa. [0BOpe nopes HEMaUKor je3nka
n BpAo pobpo Bawwmm maTeprbuMm jesnkoM. OHU
Bam mory 6utn oa nomohun kako 6u ce n Bu osae y
Hemaukoj nakwe nHTerpucanu. Tu sbyan noanexy
uyBaky cnyxbeHe TajHe, WTO 3HaUM, HECMY HULITA
ncnpuyati Tpehnm nuunma WTo casHajy o Bama u
Bawwnum okonHocTuMa.

Arabisch
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Kroatisch

Mozemo li i Vama biti od pomodi?

Od skora ste u Njemackoj ili u gradu Neuss-u?
Pada li i Vama tesSko da shvatite pravila i pomoci
koje postoje u socijalnom, zdravstvenom ili obra-
zovnom sustavu? Ne mogu Vam pomocdi ni rodaci
ni znanci?

Grad Neuss ima udrugu osoba, tzv. vodica, cija
je osobna zelja olaksati novodoseljenim osobama
privikavanje na zivot ovdje u gradu Neuss-u. Svo-
jevremeno su i oni sami u Njemackoj bili takodjer
doseljenici ili su pak ovdje rodeni kao dijete nekog
doseljenika, a dobro su upoznati sa svim okolno-
stima.

Govore pored njemackog jezika i vrlo dobro Vasim
materinjskim jezikom. Ti vodi¢i Vam mogu biti od
pomocdi kako bih se i Vi ovdje u Njemackoj lakse
integrirali. Oni podlijezu obvezi Sutnje, Sto znaci
ne smiju tre¢im osobama nista ispric¢at sto saznaju
o Vama i Vasim okolnostima.

Bosnisch
Mozemo li i Vama da budemo od pomodi?

Od skora ste u Njemackoj ili u gradu Neuss-u?

Pada li i Vama tesko da shvatite pravila i pomodi
koje postoje u socijalnom, zdravstvenom ili obra-
zovnom sistemu? Ne mogu Vam pomodi ni rodaci
ni poznanici? Grad Neuss ima grupu lica, tzv.
vodica, Cija je izriCita zelja da olakSaju novodosel-
jenim licima privikavanje na Zivot ovdje u gradu
Neuss-u. Svojevremeno su i oni sami u Njemackoj
bili takode doseljenici ili su pak kao dijete nekog
doseljenika ovdje rodeni, a dobro su upoznati sa
svim okolnostima. Govore pored njemackog jezi-
ka i vrlo dobro Vasim maternjim jezikom. Ti vodici
Vam mogu biti od pomo¢i kako bih se i Vi ovdje u
Njemackoj lakSe integrisali. Oni podlijezu obavez-
noj sutnji, sto znaci, ne smiju tre¢im licima nista
ispricati Sto saznaju o Vama i Vasim okolnostima.

Kurdisch

Em dikarin alikariya we bikin?

Hn ji nG hatine Elmanyayé an ji bajéré Neuss?

Ji bo we zehmete, ku hin li ser jiyana véderé helbi-
bin { di gewa'id  delivén alikariya civaki (i saxlemi
0 delivén xwanding, bigehin? Keseki ji mirovén we,
an ji niyasén we, nekariye heta niha alikariya we
bikit? Li bajéré Neuss, destekek heye, dibé&jiné (In-
tegrationslotsinnen und Integrationslotsen), anku
(desteka shiretvana), ew destek ji komeka Jin
zelaman pékdihét, merema wan ewe jiyana we li
Neuss bi sanahi béxin.

Ew bixwe ji ewin ewén eve demeke hatine Elmani-
yayé, an ji zarokén wan in, 0 li véderé ji dayik bly-
ne U shehrezayiyek bash heye li ser jiyana véderé.
Ew bi zimané dayika xwe diaxivin ( zimané Elmani
j1 bash dizanin. Ew dikarin altkariya we bikin, daku
hln bikarin bichin di nav civaka Elmani da. Ya
giring ewe, ku Ev Shiretvane di berpirsin beran-
ber nihinlyén we, anku nabit bi chi terzl taybet-
mendiyén we bo keseké di béjin.




